/\  ENGLISH

4=\ Warnings and safety instructions:
Double-walled glasses

Do not subject the glasses to extreme temperature
fluctuations. They can shatter due to pressure, impact or
temperature fluctuations.

Never place the glasses on a heat source.

Ideally, use wooden or plastic spoons in the double-walled
glasses, as metal spoons could break the glass.

/“\ SuUomI
/< \ Varoitus- ja turvallisvusohjeet:
Kaksiseindiset lasit

Alé altista laseja darimmaisille [&mpétilan vaihteluille.
Ne voivat sérkyd paineen, iskun tai ldmpétilan vaihtelun
vuoksi.

Alg koskaan aseta laseja lamménlahteen padlle.

Kéytd mieluiten puisia tai muovisia lusikoita
kaksiseindisissd laseissa, koska metalliset lusikat voivat
rikkoa lasin.

/\ DEUTSCH
4\ Warn- und Sicherheitshinweise:
Doppelwandgliiser

Setzen Sie die Glaser bitte nicht extremen Temperatur-
schwankungen aus. Sie k&nnen durch Druck, Stofy oder
Temperaturschwankungen zerspringen.

Stellen Sie die Gléser bitte nie auf eine Wéarmequelle.

Bitte nutzen Sie im Idealfall Holz- oder Plastiklsffel in den
doppelwandigen Glasern, da Metalllsffel zu Glasbruch
fihren kénnen.

/A\ FRANCAIS

[\  Avertissements et consignes de sécurité:
Verres a double paroi

Vevillez ne pas exposer les verres & des variations extrémes
de température. Sous |'effet de la pression, des chocs ou
des variations de température, ils peuvent éclater.

Ne placez jamais les verres sur une source de chaleur.

Idéalement, n'utilisez que des cuilléres en bois ou en
plastique dans les verres & double paroi, car les cuilléres en
métal peuvent les briser.

é\ Bb/ITAPCKH
JAAN Mpeaynpexaenus n MHCTPYKUNN 30

6esonacHoct: Yawm ¢ oBOIHN cTeHM

MOI'I‘;I, He U3NaranTe CTbKIEHWUTE YALWKU Ha EKCTPeMHHU
TeMnepaTypHU Pasanku. Te morar Aa ce cuynat BCcieactsme
HO HATUCK, YAAP UK TEMNEPATYPHU PA3TUKN.

Hukora He noctaBgifTe CTbKIEHUTE YLLK BbPXY M3TOUHUK
HA TOMIMHA.

B uneannus cnyuait usnonssaitte AbpBeHK Unm
NNACTMACOBY JTBXMUM B CTBK/IEHUTE YALLM C JBOUHM
CTEHM, Tbit KATO METANTHMTE ILXMUM MOTaT Ad JOBEAAT A0
CuynBaHE HA CTLKIIOTO.

/é\ EAAAX
/2\  Avertissements et consignes de sécurité:
Aimha Toiywpara yvahia

Mnv exBerete Ta yudhiva pépn o akpaieg Siakupdvoeig
Beppokpaciag. Autd pmopei va Bpuppariorolv Adyw
mieong, kpouong f Siakupdvoewy g Beppokpaaiag.
Mnv TomoBerteite moté Ta yudhiva pépn mavw oe TyN
BeppotnTag.

I8avikd, xpnoipomoieite EbNiva 1} mhaoTikd koutdhia ota
yudhva pépn Simhol Tolxwpatog, kabwg Ta petalika
koutdhia pmopel va omdoouv To yuahi.

/\  HRVATSKI
4=\ Upozorenja i sigurnosne upute:
Stakla s dvostrukim stjenkama

Nemojte izlagati &ase ekstremnim temperaturnim
oscilacijama. Mogu prsnuti uslijed pritiska, udara ili
temperaturnih oscilacija.

Nikada ne stavljajte ¢ade na izvor topline.

U idealnom sluéaju, upotrebljavajte drvene ili plastiéne
Zlice u €adama s dvostrukim stijenkama jer metalne Zlice
mogu uzrokovati lom &ase.

/N MAGYAR
/2 \ Figyelmeztetés és bhiztonsagi utasitasok:
Dupla falé poharak

Kériuk, ne tegye ki az Uivegeket szélséséges hdmérséklet-
ingadozdasoknak. A nyomés, az iités vagy a hdmérséklet-
ingadozdasok miatt 8sszetdrhetnek.

Kériiik, soha ne helyezze az iivegeket héforrdsra.

Idedlis esetben haszndlion fa- vagy mianyag kanalakat
a duplafalt ivegekben, mivel a fémkandl tvegtéréshez
vezethet.

/A CESKY
/= \ Varovdni a bezpeénostni pokyny:
Dvousténné sklenice

Nevystavujte sklenice extrémnim teplotnim vykyvom.
Mohou se roztfistit v disledku tlaku, ndrazu nebo
teplotnich vykyvo.

Sklenice nikdy nepokladeijte na zdroj tepla.

Do sklenic s dvojitymi sténami vkladeite idedIné
devéné nebo plastové |Zicky, kovové IZicky mohou
vést k rozbiti skla.

ITALIANO
Avvertenze e istruzioni di sicurezza:
Bicchieri a doppio muro

Non esporre i bicchieri a sbalzi di temperatura estremi.
Pressioni, urti o sbalzi termici possono causarne la rottura.
Non appoggiare mai i bicchieri su fonti di calore.

Se possibile, utilizzare cucchiai di legno o plastica con i
bicchieri a doppia parete, in quanto gli utensili in metallo
potrebbero causare una rottura del vetro

é\ DANSK
/ \  Advarsler og sikkerhedsanvisninger:
Dobbeltveggede glas

Udsaet ikke brillerne for ekstreme temperaturudsving.
De kan gd i stykker p& grund af tryk, slag eller
temperaturudsving.

Placer aldrig glassene pé& en varmekilde.

Ideelt set skal du bruge skeer af tree eller plast i de
dobbeltvaeggede glas, da metalskeer kan f& glasset til
at g& i stykker.

/\ LATVISKI
Vi f \  Bridindjumi un drosibas noradijumi:

Dubultds sienas glazes

Lodzu, nepaklaujiet glazes parmérigém temperatiras
svarstibam. Tas var saplist spiediena, trieciena vai tempe-
ratras svérstibu dé.

Nekad nenovietojiet glazi uz karstuma avota.

Ideala gadijuma dubultsienu glazés izmantojiet koka
vai plastmasas karotes, jo metdla karotes var radit stikla
plisumus.

/C\\ NEDERLANDS
4=\ Waarschuwingen en veiligheidsinstructies:

Dubbelwandige glazen

Stel de glazen niet aan extreme temperatuurschommelingen
bloot. Ze kunnen door druk, stoten of temperatuurschomme-
lingen breken.

Plaats de glazen niet op een warmtebron.

Gebruik in het ideale geval houten of kunststof lepelties in
dubbelwandige glazen, omdat metalen lepelties tot breuk
kunnen leiden.

//“\\ LIETUVIY

/s \ |spéjimai ir saugos instrukcijos:
Dviejy sieneliy stiklinés

Saugokite stiklines nuo dideliy temperatiros svyravimy. J
os gali suduzti dél slégio, smigio ar temperatdros
svyravimy.

Niekada nedékite stikliniy ant silumos 3altinio.

Idealiv atveju j dviguby sieneliy stiklines dékite medinius
arba plastikinius 3aukstus, nes dél metaliniy Sauksty stiklas
gali suduzti.

EESTI
Hoiatus ja ohutusjuhised:
Kahekordse seinaga klaasid

A
VAN
( \‘,

Palun &rge jatke klaase &&rmuslike temperatuuriksikumiste
kétte. Need vaivad réhu, 168gi véi temperatuurikdikumiste
t6ttu puruneda.

Arge kunagi asetage klaase soojusallikale.

Ideaalis kasutage topeltseinaga klaasides puu- véi
plastlusikaid, kuna metall-lusikad véivad p&hjustada

klaasi purunemist.

/N POLSKI
/s \ Ostrzeienia i instrukcje bezpieczenstwa:
Szklanki podwéjne

Nie narazaé szkta na ekstremalne wahania temperatury.
Moze peknqé pod wptywem cisnienia, wstrzgsu lub wahan
temperatury.

Nigdy nie ktaé¢ szkta na zrédle ciepta.

Naijlepiej uzywaé drewnianych lub plastikowych tyzek w
szkle o podwdijnych éciankach, poniewaz metalowe tyzki
mogq spowodowaé jego peknigcie.



@®
ZWILLING

www.zwilling.com

2010833Y1.12/2024 . © 2024 IWILLING J.A. Henckels AG

fﬁ PORTUGUES
/ \\, Avisos e instrucdes de seguranca:

Copos de dupla parede

Naéo exponha os copos de vidro de parede dupla a
mudancas extremas de temperatura. Eles podem quebrar
devido & presséo, impacto ou mudancas de temperatura.

Nunca coloque os copos de vidro parede dupla em uma
fonte de calor.

O ideal é usar colheres de madeira ou de pldstico nos
copos de vidro de parede dupla. Colheres de metal podem
quebrar o vidro.

/ﬁ\ SVENSKA
y Varning och sikerhetsanvisningar:
Glas med dubbla viggar

Utsdtt inte glasen fér extrema temperaturvéxlingar. De kan
splittras p& grund av tryck, stétar eller temperaturvéxlingar.

Placera aldrig glasen pé en vérmekdlla.

Anvand helst tré- eller plastskedar i de dubbelvéggiga
glasen, eftersom metallskedar kan leda fill att glaset gér
sénder.

/\ ROMANA
y . Avertismente si instructiuni de siguranta:
Ochelari cu dublu perete

V& rugdm s& nu expuneti ochelarii la fluctuafii extreme de
temperaturd. Acestea se pot sparge din cauza presiunii,
impactului sau fluctuatiilor de temperaturd.

V& rug&m s& nu asezafi niciodatd paharele pe o sursd de
caldura.

In mod ideal, v& rugdm sa utilizati linguri din lemn sau
plastic in paharele cu perete dublu, deoarece lingurile
metalice pot duce la spargerea paharelor.

AN FX
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/ SLOVENSKY
A Upozornenia a bezpeénostné pokyny:

Dvojstenné pohdre

Nevystavujte sklo extrémnym teplotnym vykyvom.
Méze sa rozbit v désledku tlaku, ndrazu alebo
teplotnych vykyvov.

Nikdy neumiestfiujte okuliare na zdroj tepla.

V idedlnom pripade pouZivajte do pohdrov s dvojitymi
stenami drevené alebo plastové lyzZice, pretoze kovové
lyZice mézu viesf k rozbitiv skla.
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SLOVENSKI
//\ Opozorila in varnostna navodila:
Steklenice z dvojno steno

Kozarcev ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim
nihanjem. Lahko se razbijejo zaradi pritiska, udarca ali
temperaturnih nihanj.

Nikoli ne postavljajte kozarcev na vir toplote.

V idealnem primeru uporabite lesene ali plasticne Zlice v
kozarcih z dvojnimi stenami, saj lahko kovinske Zlice
razbijejo kozarec.

{F\ PYCCKMN
y. Mpeaynpexaexns n uHcrpykuum no besonacHocru:

CreKngHHble U3AenMs ¢ ABONHBIMU CTEHKAMU

He nopBepraitte ouku Bo3geicTBMIO pe3kux Nepenanos
Temnepatypsbl. OHu MoryT pasbutbcs us-3a AasneHus,
YAApA MM nepenaga Temneparyp.

Hukoraa He cTaBbTe CTAKAHBI HO UCTOUHKUK Temna.

B upeane B ctakaHax ¢ ABOMHBIMM CTEHKAMM MCNONb3YiTE
[IePEeBSIHHbIE MU MIIACTMKOBBIE JIOXKM, TAK KAK MpK
MCMONb30BAHMU METQMTIUYECKMX NTOXEK CTEKNIO MOXET
pazbutscs.

/{T ESPANOL
\ Advertencias e instrucciones de sequridad:

Vasos de doble pared

No someta los vasos a variaciones de temperatura
extremas. Pueden romperse por golpes y cambios de
presién o temperatura.

Nunca coloque los vasos sobre fuentes de calor.

Si es posible, lo ideal es emplear en los vasos de doble
cara cucharas de madera o pléstico, ya que las metdlicas
pueden hacer que el cristal se rompa.

ii TURKCE
Vi 2\5 Uyari ve giivenlik talimatlan:

iki duvarli bardaklar

Litfen bardaklar asin sicaklik dalgalanmalarina maruz
birakmayin. Basing, darbe veya sicaklik dalgalanmalari
nedeniyle kirllabilirler.

Litfen bardaklari asla bir 1st kaynaginin izerine koymayin.

Metal kasiklar camin kirnlmasina neden olabileceginden,
ltfen cift cidarl bardaklarda tahta veya plastik kasik
kullanin.
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